PN

CLIENT AGREEMENT /
KIIMEHTCKOE COI'JIALIEHHUE



The company, LIONSTONE INVESTMENT
SERVICES LTD, hereinafter referred to as the
“Company”, on the one part, and the undersigned,
hereinafter referred to as the “Client”, on the
other part, hereinafter collectively referred to as
the “Parties” and each individually as a “Party”,
have entered into this agreement, hereinafter
referred to as the “Agreement”.

Komnanus ~ LIONSTONE  INVESTMENT
SERVISES LTD, nanee no TeKCTy MMEHyemas
“Komnanus”, c OJTHOM CTOpPOHBI, u
HIDKETIOJIMUCABIINICA,  Jajee MO TEKCTY
“KnmeHtr”, ¢  JApyroil  CTOpPOHBI,  BMeEcCTe
nMeHyeMble  “CTOpOHBI” M IO OTAEIBHOCTU

“CropoHa”, 3aKJIIOUWIIA HACTOAIIEE COTJIAIICHUE,
Ha3biBaeMoe naiee “CornameHue’.

RECITALS

WHEREAS, the Company is a dealer
specialising in transactions involving the
derivative instruments of a financial market
(including those involving currency contracts and
contracts for difference), and

WHEREAS, the Client is interested in effecting
transactions involving the derivative instruments
of a financial market and intends to engage in
cooperation with the Company in order to effect
such transactions,

NOW, THEREFORE, the Parties hereto agree
as follows.

KOHCTATHUPYIOIIASA YACTD

BBUAY TOI'O, YTO Komnanus sBiseTcs
TUJICPOM, CIICITUATH3UPYIOIIUMCS Ha ONIEPaIUsIX C
MPOU3BOJHBIMH HMHCTPYMEHTaMU (DUHAHCOBOTO
pBhIHKA (B TOM YHMCJIE C BAIFOTHBIMH KOHTPAKTaMH
Y KOHTPAKTaMH Ha pa3HHUILY), a TAKKe

BBUAY TOI'O, UTO KnueHT 3auHTEpecOBaH B
NPOBEICHUM  ONEpaludidi C  MPOU3BOJHBIMHU
WHCTpYMEHTaMH (DUHAHCOBOTO PHIHKA U >KEIaeT
cotpyaHuuath ¢ Kommnanuen misi mpoBeaeHUs
TaKuX ONepaLui,

TAKHUM OBPA30OM, CTopoHBI coriamaroTrcs o
HIDKECIIEYIOLIEM.

Article I — Subject of Agreement

1.1 The Client shall transfer to the Company the
authority to effect transactions with the derivative
instruments of a financial market (including those
involving currency contracts and contracts for
difference), i.e. the right to sell and to buy such
instruments to the account of the Client at its
instruction.

Crarba I — Ilpeamer corsamenust

1.1 Knuent nepegaer Komnanuu moaHomMouus Ha
[IPOBEACHUE  ONEpallMi  C  IPOU3BOAHBIMU
WHCTpYMEHTaMH (PUHAHCOBOrO pBIHKA (B TOM
yycie C  BaJIIOTHBIMH  KOHTpakTaMH U
KOHTpaKTaMH Ha pa3HUIly), T. €. IPaBO MOKYIaTh
U TpoJaBaTh TaKUe€ MHCTPYMEHThl Ha CYET
KnuenTa o ero pacnopskeHuIo.

Article II — Interaction between the Parties

2.1 The Client shall agree that the Company shall
at its own discretion select counteragents for
effecting transactions and may itself act as a
counteragent in such transactions.

Cratpa Il — B3aumojeiicTBue CTOpOH

2.1 KnueHT cornamaercs ¢ TeM, 4yTto Kommanus
BIIpaBE 10 CBOEMY YCMOTPEHHIO BBIOMPATH
KOHTPAreHTOB ISl COBEPIICHUS CICIOK, B TOM
YHCIIe MOKET BBICTYNAaTh KOHTPAreHTOM 10 TaKUM




2.2 With respect to any transactions effected at
the Client’s instruction, the Company shall be
responsible only for the execution thereof and
shall not provide any investment advice and
recommendations, or fiduciary management.

2.3 The Client shall assume full liability and
responsibility for any and all consequences that
may result from the instructions issued by the
Client.

2.4 Each Party shall independently cover its
expenses associated with the implementation of
its activities under this Agreement and shall not
cover the expenses incurred by the other Party.

2.5 The Parties shall separately and independently
of each other discharge their tax and other
obligations with respect to any third persons.

2.6 The Parties shall agree that any disputes or
differences arising out of or relating to this
Agreement shall be settled by the courts of
England under the applicable legislation of
England and Wales.

cAcIKaM caMa.

2.2 B OTHOIIEHWU MPOBOAUMBIX OTEpPaLUA IO
pacnopsKEHUIO Knuenra Komnanus
OCYILECTBIISIET TOJBKO HCIOJHEHHE, HE JaeT
MHBECTULMOHHBIX COBETOB M PEKOMEHJIAIMI U He
MIPEIOCTABIISAET JOBEPUTEIBLHOTO YIIPABIICHUS.

2.3 KnueHT B NOJHOM OObEeME NPUHUMAET Ha
ce0s oOs3arenbcTBa M OTBETCTBEHHOCTh 32
ar00ble W BCE TIOCHIEICTBHSA, KOTOpPBIE MOTYT
UMETb MECTO B  pe3yjibTaTe  HCHOJIHEHUS
pacniopsxennit Kimenra.

2.4 Kaxnas Cropona CaMOCTOSITEIIbHO
MOKPBIBAET COOCTBEHHBIE PACXOJbl, CBS3aHHBIE C
OCYIIIECTBIICHUEM  JICATEIHPHOCTH B  paMKax
Hactosmero CornameHuss W HE MOKPBIBAaET
3atpathl Apyroit CTOPOHBL.

2.5 CTOpOHBI CaMOCTOSITEIPHO W HE3aBUCHUMO
JIpyr OT Jpyra HCIOJHSIOT CBOM HAJIOTOBBIC U
HHBIC 065133T€J'II)CTBa nepea Tp€TbUMH JIMamMu.

2.6 CTOpOHBI COIJIalatoTcs ¢ TEM, YTO BCE CIOPHI
W pa3HOIJIACHs, CBSI3aHHBIC C M BBHITEKAIOIIUE U3
Hacrosimero CormamieHus, pa3pemarTcs B CyJaax
AHIIIMY 1 IPUMEHUMBIM TIPABOM SIBIISICTCS TIPaBO
AHrnuu u Yaibca.

Article IIT — Rights and Obligations of the
Client

3.1 The Client shall have the right to issue
instructions for effecting transactions with the
derivative instruments of a financial market
(including those involving currency contracts and
contracts for difference) of the Company.

3.2 The Client shall fulfil in good faith its
obligations under this Agreement.

3.3 The Client shall provide to the Company

Cratss 111 — IIpaBa n o0s13aTe/IbCTBA KIIMEHTA

3.1 Knuent HMeEeT IIpaBo OT/1aBaTh
pacnopspKeHHss Ha IPOBEICHHME OIepanuil c
MPOU3BOJHBIMU HMHCTPYMEHTaMU (UHAHCOBOTO
pBIHKA (B TOM 4YHCJI€ C BaJFOTHBIMH KOHTPAaKTaMU
U KOHTpaKTaMu Ha pa3Huiy) Kommanum.

3.2 KiueHt 06s3yeTcst 10OpOCOBECTHO UCTIONHATh

CBOM 00s3aTenbcTBa 1o HACTOALLEMY
Cornamienuro.
3.3 KuwmeHt o00s3yeTcs NperoCTaBisiTh B




correct and true information on himself. Should
any alterations be made to the information being
provided, the Client shall immediately inform the

Company of such alterations using telephone,
postal, electronic, or facsimile means of
communication.

3.4 The Client shall fulfil the requirements of the

Company as to the size of the deposit to be held
on the account that is determined by the
Company taking into account the specific aspects
of transactions with the derivative instruments of
a financial market.

3.5 The Client shall rely solely on its own opinion
in taking decisions with respect to each deal and
be fully responsible for the decisions taken.

3.6 The Client shall pay all transaction costs to be
transferred from its account with the Company
according to the rates set by the Company. The
Company shall have the right to alter the rates
without prior notice to the Client. The services
provided by the Company shall be paid by
debiting the funds held on the Client’s account.

KoMmanuio  KOppeKTHyr0 ¥ MOJJIMHHYIO
uHpopmaluio o cebe. B ciyyae BOZHUKHOBEHHUS
KaKuX-TM00 W3MEHEHUH B MPEJOCTABICHHOMN
uH(popMaIuy, Knuent 00s13yeTcst
He3aMeUIUTEIbHO porH()OPMUPOBATH
KomnaHuio 0 Takux H3MEHEHHSAX MOCPEICTBOM
TeNe()OHHOW, TIOYTOBOW, DJICKTPOHHOW  WIIH
(aKCUMHUIBHOMN CBSI3U.

3.4 KiueHT o00s3yeTcs BBINONHATH TpeOOBaHUS
KoMmnanum B OTHOIIEHHMH BETWYMHBI 3aJ0TOBOIO
o0ecrieyeHnss Ha CYETy, pa3Mep KOTOpOro
ompenensercss Kommnanueit ¢ yueToM crienuuku
ornepauuii ¢ TNPOU3BOAHBIMM HHCTPYMEHTAMHU
(MHAHCOBOTO PHIHKA.

3.5 Kiuent 00s13yeTcst roJiaraTbcs
UCKIIIOYUTENIFHO Ha COOCTBEHHOE MHEHHE B
NIPUHATAN  PEHIEHUS  OTHOCUTENIBHO  KaXIOU

CIEJKHM M HeCeT TIOJIHYI0 OTBETCTBEHHOCTh 3a
MIPUHSTOE PELICHUE.

3.6 KiineHT 00s13yercs omauuBaTh BCE PacXObl
10 CBOMM OIIEpAIUsM, MPOBOJUMBIM CO CBOETO
cuera B Kommanuu B cooTBeTCTBUU C Tapudamu,
onpezneneHHbiMu Kommnanueit. Kommnanus Bmpase
BHOCHTh  W3MeHeHHMss B  Tapuper  0e3
NpeABapUTENIFHOTO  yBenomiieHHs  KimeHTa.
Omnara yciyr Komnanun ocymiecTBiIseTcst myTeM
CTIMCaHus CpencTB co cueTa Kimenra.

Article IV — Rights and Obligations of the
Company

4.1 The Company shall fulfil in good faith its
obligations under this Agreement.

4.2 The Company shall not disclose the personal
details of the Client and the information
concerning the completed transactions and the
balance of its account to any third persons (except
where the Client has been introduced for
cooperation with the Company by the introducing

Crates 1V — IIpaBa u 00s13aTe1bCcTBA
KOMIIAHUH

4.1 Kommanusi  00s3yeTcsi  10OpPOCOBECTHO
WCIIONHATh CBOHM 00S53aTENbCTBA MO HACTOSIIEMY
CornameHuto.

4.2 Komnanusi 00s13yeTcs He NepeaaBaTh JIMYHbIE
nanaele Kimenta, a Takke HWHPOpPMALUIO O
MIPOBEJICHHBIX Olepalusx U OanaHce ero cyera
TPETHUM JIUIaM (32 UCKJIFOUCHHEM CIIy4aeB, KOr/ia
Knuenta k corpymnuuectBy ¢ Kommnanwueit
MIPUBJICK MPEACTABIAIONINI OpoKep).




broker).

4.3 The Company shall have the right to check
the Client’s credit history in order to assess its
financial status through any banks or other credit
institutions.

4.4 The Company shall have the right to cancel
any instruction executed by the Client in case of
an obvious error, committed by the dealer, and/or
the execution thereof on the basis of a non-market
quotation.

4.5 The Company shall have the right to close
any Client’s open position without prior notice to
or consent by the Client if the amount of the
deposit held on the account shall become lower
than the amount determined by the Company.

4.3 Komnanuss uMeeT IMpaBO OCYIIECTBIATH
MIPOBEPKY KpeauTHoM ucropun Knmenra c¢ 1enbio
OLCHKH €ro (hPMHAHCOBOTO TMOJOXKEHHS uepe3
OaHKU U MHBIE KPEIUTHBIC YUPESIKICHHUS.

4.4 KommnaHus uMeeT TMpaBO  OTMEHHUTH
UCIOJIHEHHOE pacnopsbkeHue KineHrta B citydae
SIBHOM OIIMOKM AWJulepa W/WINM HCIOJHEHUS IO
HEPBIHOYHOUN KOTUPOBKE.

4.5 Kommanuss uMeeT MpaBO 3aKpbITh BCE U
mo0yi0  OTKpeITYto Tno3unuto  Kiuenra 0e3
MPEIBAPUTENILHOTO YBEJAOMJICHHS M COTJIAcUs
KiuenTa, ecnu ypoBeHb 3a710roBOro o0ecnedyeHus
Ha CYETy CTaHOBUTCS HIKE OIpPeNeICHHOrO
Kommnanueit ypoBHsi.

Article V — Liabilities of the Parties

5.1 Each Party shall be held liable for the non-
fulfilment or improper fulfilment of its
obligations under this Agreement. If the

fulfilment of obligations shall not be requested by
any of the Parties to this Agreement, the other
Party shall not be relieved of or repudiate its
obligations.

5.2 The Company shall not be held liable with
respect to any transactions effected on the
Client’s account or with respect to any investment
decisions made by the Client.

5.3 The Company shall not be held liable for any
actions committed by the Client in contravention
of the provisions of this Agreement or the
provisions of the legislation of the country of
residence of the Client.

Cratbsi V — OTBETCTBEHHOCTH CTOPOH

5.1 CropoHbl HECyT OTBETCTBEHHOCTb 3a
HEHCIIOJIHEHHE WJIM HEHaJJIekallee HCIOJHEHUe
CBOHX 00513aTEIIbCTB 1o HACTOSIIEMY
Cornamenuto. B ciryyae OTCYTCTBHS
NpeabSBICHUST TPEOOBaHWI TIO0 HCIOJIHEHUIO
o0s3aTenbCTB  0AHOM 13 CTOPOH HACTOSILEro
Cornamrenus, Bropasi CTOpoHa HE 0CBOOOKIaeTCs
OT MHCIIOJIHEHUS CBOMX 0043aTelnbcTB U HE
OTKa3bIBACTCS OT UX MUCTIOITHEHUSL.

5.2 Kommanmst He HECET OTBETCTBEHHOCTH B
OTHOILIEHUU COBEPILUECHHBIX CHEIOK II0 CYETY
Knuenta winm B OTHOIIEHUWM TNPUHATBIX WM
WHBECTULIMOHHBIX PELICHUN.

5.3 Kommanuss He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a
nro6ble neiictBus KiimeHTa, cCOBEpIIEHHBIE UM C
HapylIeHHEM MOJIOKEHU N HACTOSIIETO
Cornamenuss U060 HOPM  3aKOHOJIATEIHCTBA
CTpaHbl, PE3UACHTOM KOTOPOH siBnsieTcs: KiueHr.

5.4 KommaHus HE HECET OTBETCTBCHHOCTH 3a




5.4 The Company shall not be held liable for any
direct or indirect losses incurred by the Client
(including the lost profit) that may be caused due
to any action (inaction) of any third persons,
including, without limitation, any Internet
communication providers; errors or faults in
software or hardware systems, and any attempts
to inflict damage on the Company’s software
and/or website, or any other events beyond the
control of the Company.

Tr00bIe TIPSIMBIE WITH KOCBEHHBIE YOBITKM Kinenra
(B TOM 4Hcie 32 YOYIICHHYIO IPUOBLIB), KOTOPbIE
MOTYT HACTYNHUTh BCIICACTBHE IEHCTBUS (WK
0e3/1efiCcTBUA) TPEThUX JIULI, BKJIIOYasi B TOM YHUCIIe
MIPOBANIEPOB MHTEPHET-CBA3H; OMIMOKU U cOOU B
IPOrpaMMHBIX WM  amllapaTHbIX CHUCTEMaXx,
MOTEepH  JAHHBIX, a  TaKkXKe  BCIEACTBUE
NPUYMHEHUS yuiepOa WM MONBITOK MPUYMHEHUS
yimepba mporpaMMHOMY OOECIICUCHHUIO  H/WITH
caifiry KoMmmanuu M MHBIX OOCTOSTENBCTB BHE
Biactu Kommanuu.

Article VI Notification of Risks

6.1 The Client confirms its full awareness of the
existence of high risks involved in transactions
with the derivative instruments of a financial
market (including those involving currency
contracts and contracts for difference) and, taking
into account its financial status, considers this
type of activity to be acceptable for
implementation.

6.2 The client shall be prepared to sustain a loss
considerably exceeding the amount of the initial
deposit and other additional funds deposited by
the Client to the account, and warrant to the
Company that it possesses the financial resources
sufficient to cover such loss.

6.3 The Client understands that no guarantees
may exist of effecting loss-free transactions
involving the derivative instruments of a financial
market (including those involving currency
contracts and contracts for difference), and
confirms that it has not received such guarantees
from the Company and/or from the Company’s
introducing brokers.

Cratesa VI — YBegomiienune o puckax

6.1 KineHT mnoOATBEpXKAAET CBOIO  IOJIHYIO
OCBEJIOMJICHHOCTh B OTHOILEHUU  BBICOKOMU
CTENIEHU CYLIECTBYIOIUX PHUCKOB, KOTOPBIMU

COIPOBOXKAAIOTCSL OMNEpaluyd C IPOU3BOIHBIMU
MHCTPYMEHTaMU (PUHAHCOBOTO pBIHKA (B TOM
yycjlie €  BaJIIOTHBIMU  KOHTpakTaMu U
KOHTpaKkTaMM Ha Pa3HUIy) U YYHUTHIBas CBOE
(UHAHCOBOE COCTOSHUE CUMUTAeT TaKOro poja
JesITeIbHOCTD IIPUEMIIEMOM 1151 ceOsl.

6.2 KiiueHT roToB MOHECTH YOBITOK, 3HAYUTEIHHO
MIPEBBIIAOIITII pasmep MePBOHAYAIBHOTO
3a]0roBoro  obecredyeHus cyera U JIPYTHx
JOTIOJTHUTENBHBIX  CPEACTB, KoTopble KimeHt
JENOHUPYET HA cYeT, U rapantupyer Kommanuw,
yTO0 00MamaeT OCTaTOYHBIMU (DUHAHCOBBIMU
CpeICTBAaMU JJIsl OKPHITHS TAKOTO yOBITKA.

6.3 Kiuenr TIOHUMAET HEBO3MOXHOCTb
CYIIECTBOBAHMUS  TrapaHTHi  0e3yOBITOYHOCTH
omepaluii ¢ MNPOU3BOAHBIMM HMHCTPYMEHTaMU
(hMHAHCOBOTO PBIHKA (B TOM YHUCJE C BaTIOTHBIMU
KOHTPAaKTaMH M KOHTPAaKTaMH Ha pasHUIly) U
MOATBEPXKIAET, YTO HE TOJydal MOJOOHBIX
rapantuii or KoMnanum w/uinm mpencTaBisiFoIInX
o6pokepoB Kommanuu.

Article VII — Period of Validity of the
Agreement and Termination Procedure

Crarbsa VII — Cpok geiicTBUA COlIallIEHUS U
NOPSAIOK PACTOPKEHUS




7.1 This Agreement shall take effect upon its
signing and remain valid till the time of its
termination initiated either by both Parties or one
of the Parties.

7.2 Each of the Parties shall have the right to
initiate the termination of this Agreement by
notifying the other Party in advance of such
termination. The Agreement shall be deemed
terminated upon the receipt by the Company from
the Client a written notice of closure of the bank
account provided the Client has discharged in full
its obligations with respect to the Company. If the
Client has not discharged in full or discharged
only partially its obligations hereunder, this
Agreement shall be deemed terminated only after
the Client shall have discharged such obligations.

7.3 The Company shall be entitled to terminate
this Agreement immediately and unilaterally
without making the payment of the compensation
to the Client in case of the infringement by the
Client of 1. 3.3 of this Agreement.

7.1 Hacrosimee CornamieHne BCTYNaeT B CUIY C
MOMCEHTa €ro IoAnucaHusa H ﬂeﬁCTByeT a0
MOMEHTa  pAaCTOPXKCHHS,  HWHHIHMHPOBAHHOTO
Croponamu 160 oaHO 13 CTOpOH.

7.2 Kaxnas u3 CTOpoH BIIpaBe WHUIMHPOBATH
pacTop>keHue HaCTOSLIETO Cornamenus,
YBEIOMUB 00 3TOM B MHUCBMEHHOU (popMe Ipyryro
Cropony. CornameHne CUuTaeTCsl paCTOPTHYTHIM
nocne mnoxydeHus Kommanmeint ot Kimenta
IIMCBMEHHOTO 3asBJICHUS O 3aKpbITUM CUYeTa B
ciydae BBITIOJTHEHUS Knuenrom BCEX
obs3atenscTB  mepen  Kommanuweit.  Ecim
oOsi3arenbcTBa KilMEHTOM HE BBINOJHEHBl WU
BBITNOJIHEHB! HE B MOJIHOM Mepe, To CornameHue
OyZeT cUuTaThCsl PACTOPTHYTHIM TOJIBKO MOCIE UX
BBITIOJTHEHMS.

7.3 KomnaHusi BmpaBe pacTOPTHYTh HACTOsIEe
CornamieHne HEMENIEHHO B  OIHOCTOPOHHEM

nmopsake W 0e3  BBIUIATBI  KaKOH-JIHOO
komneHcanmu  KimeHty  mpu  HapylieHUH
Kinnenrom MTOJIOKCHUS 33 HaCTOSIIIETO
CornanieHusl.

Article VIII — Force Majeure

8.1 Neither of the Parties shall be held liable for
the non-fulfilment, untimely or improper
fulfilment of any obligation under this Agreement
if such non-fulfilment, untimely or improper
fulfilment of such obligation have been caused by
the occurrence and/or action of force majeure (a
suspension of work, a closure or liquidation of
any financial market, the introduction of any
restrictions or special and/or non-standard trade
terms on any market; flood, fire, earthquake and
other natural disasters; wars or any military

actions, blockades; resolutions by state
authorities, and any other emergency and
unpreventable events, 1i.e. force majeure

circumstances beyond the control of any of the

Cratba VIII - ®opc-makopHble
00CTOATEILCTBA

81 Hum omma w3 CropoH He  HeceT
OTBETCTBEHHOCTH B  CIy4ya€ HEBBINOJIHEHUS,
HECBOEBPEMEHHOIO WIH HEHa/JIeXKAILEr0
BBIIIOJTHEHUS €10 KaKOro-Jnbo o0s3aTenbcTBa IO
Hactoawemy  CornameHuro, eciu  JaHHOE
HEBBITIOJHEHHE, HECBOEBPEMEHHOE Wi
HEHaJyUIeXallee  BBIMOJIHEHHE  00s3aTenbCcTBa
SBJIIETCS  CJIEJCTBUEM  HACTYIUIEHUS  W/WIH
JeUCTBUS OOCTOSITENBCTB HENPEOJOTUMON CHIIbI
(mpuoctaHoBka  paloOTHI, 3aKpBITHE WU
JMKBHUJALUS KAaKOro-11u00 (UHAHCOBOTO PpHIHKA,
BBEJICHUE OTPAHUYEHHUM WU CHEeLMaIbHBIX W/WIN
HECTaHAAPTHBIX YCIOBHM TOProBIM Ha JOOOM
pBIHKE; HABOJHEHHE, IO0XKap, 3eMIIETPSICEHUE U
Jpyrue CTUXUWHBIE OEJICTBHS;, BOWHBI WU




Parties).

8.2 The Party affected by force majeure shall
without delay, but not later than 7 (seven)
business days following the commencement of
force majeure, notify in writing the other Party of
the nature of force majeure and the effects
thereof, and undertake every possible effort to
limit the negative effects caused by the above

BOCHHBIC JEHCTBUS PA3HOTO poja, OJIOKAJbI;
MIOCTAHOBJICHUSI ~ OPraHOB  TOCYIapCTBEHHOW
BJIACTH u WHbBIE Ype3BbIUaiiHbIe "
HeTpeJOTBpaTUMbIe  OOCTOsITeNnbCcTBA —  (hopc-
Ma)KOpHbIE OOCTOSITENbCTBA, HE3ABUCSIIUE OT
BoJ CTOPOH).

8.2 3aTpoHyTas (bopc-MaxOpHBIMH
obcrositenscTBamu CTopoHa 0€3 MpoMeIyIeHus,
HO HE Mo37Hee 4eM uepe3 7 (cemb) pabouux aHen
rnocie HACTYTIJICHUS (dopc-MakOpHBIX
00CTOSTENLCTB, yBeaoMIIsieT Apyryio CTOpoHy O
XapakTepe OJTHX OOCTOSATENBCTB W 00 WX
MOCNEACTBUSIX W TPUHUMAET BCE BO3MOXKHBIC

force majeure events. MEpbl C IEIbl0 MaKCUMaJIbHO OIPaHUYUTH
OTpHIIaTeIbHbIC MOCTIEACTBYSI, BBI3BaHHBIC
yKa3aHHBIMU (hopc-MaKOpHBIMH
00CTOSITETLCTBAMH.
Article IX — Miscellaneous Crartbs IX — Pa3noe
9.1 The signing of this Agreement demonstrates | 9.1 Ilognucanne wHacrosmero CornameHnus
full mutual understanding between the Parties and | IEMOHCTPUPYET  IMOJHOEC  B3aMMOIIOHMMAaHHE

confirms that the Parties are aware of the contents
thereof, understand and accept it in its entirety,
and agree that there are no circumstances that
would preclude the signature of this Agreement.

9.2 The headings of the chapters of this
Agreement are used solely for convenience and
shall not be taken into consideration in construing
and/or translating this Agreement.

9.3 This Agreement is executed in two languages,
English and Russian. In case of any ambiguity,
the contents of the English version shall prevail.

MCKAY CTOpOHaMI/I U ABJIICTCA MMOATBCPKACHHUEM
TOTO, YTO CTOpOHBI O3HAKOMJIEHBI C €TI0
COACPIKAaHUCM, IMOHUMAKOT U IPUHUMAIOT €ro B
IIOJIJHOM O00BbEME H COIJIallaloTcs ¢ TEM, YTO

OTCYTCTBYIOT Kakue-JImoo 00CTOATENLCTBA,
MPEISITCTBYIONINE  MOJANMCAHUIO — HACTOSIIETO
Cornarrexus.

9.2 3arnaBus pazneno Hacrosiuiero CornameHus
MIPUBEJICHBI MCKIIOYUTENBHO NJIs1 yI0OCTBA U HE
JOJKHBI  YUUTBIBAThCSI TPHU TOJKOBAHUM H/WIIN
TepeBoIe.

9.3 Hactosmee CornamieHue COCTaBJI€HO Ha JBYX
SA3bIKaX — AaHIIMHCKOM U pyccKoM. B ciydae
BO3HUKHOBEHUS JIBYCMBICIIEHHOCTH,
IIPEBAJIPYIOLLIEE 3HAYEHHUE HMEET COJAEpIKAHUE
AHIJINACKOW BEPCHH.




3AABJIEHUE HA OTKPBITUE TOPTOBOI'O CUETA JUUIS ®U3UYECKUX JIUL]

K 3al0JIHECHHOMY 6nam<y 3a4BJICHUA HA OTKPLITHE TOPIrOBOr'0 cuéra HCOGXOZ!I/IMO TIPUIOXKHUTD:

. KOIHIO TOKYMEHTA yJAOCTOBEPSIOIIETO JINYHOCT (ITACTIOPT MITH HHOE Y0CTOBEPEHNE, BEITAHHOE BIIACTSAMH, C
(hOTOKAPTOUKON M IMYHOMU MOJIIHCHIO)

OO6111ME CBEIEHUS O BIIaJEIIbIIE CUETa

Damumnus Nwms OtuectBo | Jlata poxxaeHust Howmep nacnopra:
(ma/mMm/rr)

Anpec: Jomaninuii TenedoH: I'paxancTso:

T'opox: Mo6uibHbIH TenedoH: MecTo posKIeHHS:

O6acTb: daxc: Tlos: CeMeitHOE MOI0KEHUE:
Myx. B 6pake He cocTout
| | | | Ken. B Opake cocrout

Crpana: IouroBerit Anpec 37€KTPOHHOM MOYTHI:
HHJEKC

‘ PexBH3UTEI 0aHKa ‘

Haumenopanue 6aHka: | |

MecTo HaxOKIeHHs OaHKa: | |

ABA/SWIFT/IBAN: | |

(ABA or American Bankers Association — koJ 6anka B AMEpHKaHCKOI OaHKOBCKOM acCOLMALNI)

Howmep cuera: | |

Benedurmap: | |

Bank-koppecrnonaenr: | |




‘ CBeleHUs 0 TPYAOYCTPOHCTBE ‘

Crartyc 3aHATOCTH: T'onosoii noxox (B nos1apax CIIA):
I:l HaémHblii paboTHUK I:l Mmenee $25000 3aHnMaemasi JOKHOCTD:
I:l IIpeanpunumarens I:l ot $25000 no $50000
I:l Iencuonep I:l ot $50000 1o $100000 PaboTonarenn:
I:l be3paGoTHsIit I:l cebrmre $100000

duHaHCOBOE COCTOSIHHE ‘

CoBOKYIHBII I010B0OJi 10X0/1 Yucrasi CTOUMOCTh HMYLIIECTBA Ipeanosnaraemslii pa3mep HHBeCTHINIT
(B nosutapax CIIA): (B nosutapax CIIA): (B nosutapax CIIA):
I:l meree $25000 I:l menee $25000 I:l menee $25000
I:l ot $25000 mo $50000 I:l ot $25000 go $50000 I:l ot $25000 go $50000
I:l ot $50000 mo $100000 |:| ot $50000 o $100000 I:l ot $50000 mo $100000
I:l caoie $100000 I:l caoiue $100000 I:l cebime $100000

HcTOYHHMK cpecTB AJIsi OCYLIECTBIeHUsI (PMHAHCOBBIX HHBECTULMIA:

I:l TEKYIUHE A0XO/IbI OT TPYHAOBON AEATEIbHOCTH
I:l cOepexeHus
D JIOXO/IbI OT MHBECTHINI Ha (PUHAHCOBBIX PBIHKAX

I:l MHON UCTOYHHUK: (npocbba ymounums)




‘ OnbIT ((UHAHCOBBIX MHBECTHIIMI ‘

C KaKUMU M3 HIKENPUBEIEHHBIX (PMHAHCOBBIX MHCTPYMEHTOB Bam noBoauiock padorars?

Kakos Baiir onbiT paboThl ¢ JaHHBIMHU aKTHBaMH (B rojax)?

I:I Iennsle Oymaru (akiuy 1 00JUranum)

I:I KonTpakThl Ha TOBapHOil OupKe

I:I DEI0YEPCE
I:I Onuuons!

I:I ITau coBMeCTHBIX ()OH/IOB

I:I WHocTpanHas BalrOTa U AparMeTasuibl |

3uaete 11 B, uTO Takoe:

Toprosst Konrpakramu Ha paszuuny (CFD) I:I Ja I:I Her
Puck MHBECTUIIMOHHBIX MTOTEPh I:I Ja I:I Her
Toprosiist ¢ UCIIOJIB30BAHUE KPEAUTHOTO I1J1€4a I:I Ha I:I Her

¥ Bac yxe ectb otkpbiTHE cueta B Komnanuu LIONSTONE INVESTMENT SERVICES LTD wnu e€ nonpa3saeneHusx?
I:I Ja (ecnu ma, TO yKaXUTe HEKOTOPBIE CBEICHUS O CUETE)

Bupn cuéra Howmep cuéra Benuuuna cpencTB Ha cyety (B cpeJiHeM)

| |
I:I Her

Jlnst KnneHToB, pexoMeH10BaHHBIX [IpecTaBisomyM 6pokepom:

Mwms Tpeacrasisomiero Opokepa:
Anpec/Ne renedona:

PaSMep KaMHUCCHOHHOI'O BO3HAIpaXXJACHU !




‘ Pacnmcka O0JIYUEHHH M 03HA

JICHUH C TEKCTOM J0I'0OBOP

51, HUWKENoANUCaBLIIMICS, HACTOSIUM YIOCTOBEPSIO, YTO MOJY4MJI M O3HaKoMuUics ¢ TekcToM Jlorosopa ¢ Kommanueit Lionstone
Investment Services Ltd 00 OTKpPHITHM M BEACHHH TOProBoro cuyéra , ¢ YBeJOMJICHHEM O puckax, ¢ [lomutukoit
KoHuAeHIuanbHOCTH, ¢  OrpanmdyeHneM npopax, ¢ CornameHueM Ha HOMydeHHe HHGOpPMAUU B OJJIEKTPOHHOM BHIE U
CornamenueM 0 aKTHBAllMK CYeTa B MHTEpHeTe. S1, Taioke, CBUIETENBCTBYIO CBOE COIVIALICHUE C YCIOBUSIMH, COJEPIKAIUMUCS B
JaHHBIX JIOKYMEHTaX, W O0A3YyIOCh NPHUKJIAAbIBATh BCE YCHIMS I OCYILICCTBICHHSA OHbIX. S moxaTBepxkmato mpaBo Kommanum
Lionstone Investment Services Ltd BHOCUTh M3MEHEHHS B IIOJOXKCHHS BBINICYKa3aHHBIX COITALICHUI M IPOINIY 3a01aroBpeMEHHO
YBEIOMJLITE B IIUCEMEHHOI (hopMe 0 BCEeX INTAHUPYEMbIX HOIPaBKaXx.

51, HKeToNMCaBIINiiCs, NOATBEPXKAAK0, YTO MH(OPMANNs, MpUBeEHHAs MHOI B HACTOSIIEM 3as/ICHHH HAa OTKPHITHE U BEJICHHE
TOProOBOro CY&Ta, ABJIACTCS HOJHON M J0CTOBEPHOM, IOANNCH — IOUTMHHBIMY, & B IPUJIAraeMble KOIHUU JOKYMEHTOB (B TOM 4YHCIIe
JIOKyMEHTOB, Y/IOCTOBEPSIONINX JMYHOCTh) HE BHOCHIIM HUKAKHE NCTIPABIICHNA B CPAaBHEHNH C OPHTHHANAMU. S| He BO3pakaro MPOTHB
nposepku Komnanwueii Lionstone Investment Services Ltd npuBeI€HHBIX MHOIO JaHHBIX.

®DUO Bnanensla cuéra

ITonmucek Bnagenbla cuéra

Jara



